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1. BEZPIECZENSTWO

1.1 Wprowadzenie

Unika¢ nadmiernego kotysania pojazdu podczas jazdy na podnosniku

Przed przystapieniem do obstugi podnosnika nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje
i stosowac sie do niej stosowac.

Obrazenia ciata i szkody materialne powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszych
instrukcji bezpieczenstwa nie sg objete przepisami o odpowiedzialnosci za produkt.

2. Naklejki ostrzegawcze

The center of gravity
of the vehicle must be
between the columns

Do not interfere with
internal mochanisms

Nie ingeryj w mechanizmy
wewnetrzne podnosrika

Leave the workspace
if there is a risk of
the vehicle falling

Do not stay under the
vehicle while it is
being raised or lowered

V przypa J

upadku pojazdu

Prevent moving the
elevated vehicle.

Unikaj poruszania
uniesionym pojazdem

A WARNING/ UWAGA

A WARNING/ UWAGA

Keep hands and legs away
from the lift when lowering.

Only qualified personnel
should operate the lift.
maj konczyny Tylko przeszkolony persone
moze obstugiwac podnosnik

Unauthorized persons
must not be near the lift.

Osoby rieuprawnione
€ ga znajdow 2

podnoénika
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/A WARNING/ UWAGA | | A WARNING/ UWAGA || A WARNING/ UWAGA | | A WARNING/ UWAGA

a-ﬁa-
ATIA

Use only the support : : : Booster adapters make it
points recommended by Usg‘pvr:r;‘)ii‘l.: tif':‘eg;;s:‘gensk easy to support properly.
the vehicle manufacturer. )

Max. lift capacity may
be reduced by using
additional attachments.

) podpor, jesli
Zyko zaburzenia
wagi pojazdu

U ylko punktéw
podpar vska

przez producenta po niekto pojazdow.

dodatkowego osprzetu

The warning
sticker Is an
integral part of
the lift, never
remove it. Make
sure it is visible
and legiblel

Naklejka
ostrzegawcza jest
integralng czgscig

Read the instructions Do not use the Iift if podnosnika,
and labels before use. Regularly inspect the any of the components n|gdy ]9] nie

condition of the lift. are damaged.

K usuwaj. Dbaj by
zinstrukeja - n Regulamie przeprowadzaj Nie uzywa, podnosnika, jes! byla widoczna
0sirre ine stanu ktorykolwmick z ¢ niow i Czytelna!

przystapieniem do pracy technicznego diwignika. ]é:%‘i uszkcdzony lub nie
dziaa prawiciowo

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Podnosnik jest przeznaczony do bezpiecznego podnoszenia pojazdéw
samochodowych. pojazdéw samochodowych. Przestrzega¢ udzwigu znamionowego i
rozktadu obcigzenia podnosnika.

Podnosnik jest zaprojektowany do pracy w obu kierunkach. W celu zapewnienia dtuzszej zywotnosci
zalecamy stosowanie krétkich ramion podporowych do mocowania od strony silnika samochodu

4. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uruchomienia

*  Podnosnik moze by¢ instalowany tylko przez wykwalifikowany personel.
*  Podnosnik nie moze by¢ instalowany i uruchamiany

w poblizu materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych cieczy, na zewnatrz lub w wilgotnych
pomieszczeniach (np. myjnie samochodowe).
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5. Montaz

Przygotowania przed instalacjg
Potrzebne narzedzia i wyposazenie

* Odpowiedni sprzet do podnoszenia ¢ Olej hydrauliczny
* Wiertarka udarowa z wierttem 3/4 "

* Kreda do rysowania, miarka

* Klucze nasadowe | proste, srubokrety proste i krzyzowe

* Miotek 2 kg, szczypce ostre, klucze nasadowe ®17,019,922

Dane techniczne podtoza/ warunki zabudowy

Podnosnik powinien byé zamontowany na gfadkim i solidnym betonowym podtozu o
wytrzymatosci wiekszej niz 3000 psi, tolerancji ptaskosci mniejszej niz5 mmii
minimalnej grubosci 200 mm. Ponadto nowo wybudowany betonowy grunt musi
zosta¢ poddany utwardzeniu i wzmocnieniu przez ponad 28 dni.

Srodki ostroznosci przy montazu

Upewnij sig, ze kolumny stojg rownolegle i sg ustawione pionowo
wzgledem podtoza. Bez pochytosci.

Weze hydrauliczne musza by¢ podtgczone w taki sposdb, aby nie wystgpity
wycieki oleju. Liny stalowe muszg by¢ dokrecone | zabezpieczone nakretkami
tak aby nie wystagpita mozliwos¢ ich poluzowania sie lub odkrecenia.

Wszystkie sruby powinny by¢ mocno przykrecone.

Przy pierwszych prébach dziatania podnosnika nie podnos zadnego pojazdu.

Krok 1: Rozpakuj podnosnik, wyjmij pudetko z akcesoriami oraz ostone.

Krok 2: Podtuz klocek drewniany pod kolumne gérng lub zabezpiecz kolumne pasem
podtgczonym do zurawia lub widet woézka widtowego, nastepnie usun Sruby z
bramki zabezpieczajgcej kolumny.

Uwaga: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy tej operacji. Uwazaj, aby kolumna
podtrzymywana nie spadta i nie spowodowata zagrozenia wystgpienia zdarzenia
niebezpiecznego niepozgdanego (przygniecenie, uszkodzenie podnosnika).
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Krok 3: Kiedy juz odbezpieczysz pierwszg kolumne i jg wyciggniesz poza bramke
zabezpieczajacg, przeprowadz te samg czynnos¢ co w kroku 2 dla kolumny drugie;.

Krok 4: Ustaw kolumny w pozycjach do montazu. Sprawdz wytyczne w zatgczniku 3.
1. Po rozpakowaniu zadecyduj na ktérej kolumnie zamontujesz
jednostke zasilajaca.

2. Narysuj kreda kontur catego podnosnika — stojgcych kolumn i
blachy przejazdowej.

Krok 5: Ustaw kolumny do pozycji montazu. Najpierw kolumne z jednostka
zasilajgcg, nastepnie druga kolumne.

1. Wywieré otwory na kotwy (kotwy M18*200 dotgczone do zestawu) w
posadzce betonowej za pomocg wiertarki. Pamietaj, aby wierci¢ pionowo.

2. Po wywierceniu otwordw dokfadnie usun z nich zanieczyszczenia i kurz i
upewnij sie, ze kolumny pozostajg w zarysie uprzednio narysowanym kreda.

Krok 6: Zamontuj blache przejazdowsa.

Recznie podnie$ dwa wézki podnoszenia na okoto 800 mm od ziemi (robig to dwie
osoby, pamietaj zachowaj odpowiednia bezpieczng pozycje ciata) aby zablokowac
je blokadami bezpieczenstwa, a nastepnie umies¢ blache przejazdowa miedzy
dwiema ptytami podstawy kolumny.

blacha przejazdowa

REV B
07.08.2024



Krok 7: Zamontuj liny stalowe.

1. Przeprowadz i zamocuj zgodnie z ponizszym schematem potaczen.

Podnie$ wdzki podnoszenia po obu stronach na wysokos$é okoto 800 mm. Wdzki
podnoszenia muszg znajdowac sie na tej samej wysokosci od podtogi.

2. Upewnij sie, ze mechaniczne blokady bezpieczenstwa w kazdej kolumnie sg
catkowicie zablokowane, dopiero wtedy mozesz montowac liny stalowe. Po
zamontowaniu lin nalezy wyregulowac¢ potozenie wézkédw podnoszenia, muszg
by¢ na tej samej wysokosci po obu stronach. Upewnij sie, Ze sg one poprawnie
skrecone i zabezpieczone. Przeprowadz prébe podnoszenia na pustym
podnosniku. Zwrd¢ uwage na ptynnosc podnoszenia i dzwieki jakie sg przy tej
operacji styszalne. Pamietaj o tym, ze wozki podnoszenia muszg sie podnosié
idealnie réowno i w kazdym momencie procesu podnoszenia i opuszczania
muszg miec¢ te same odlegtosci od podtogi. W przeciwnym razie liny bedg sie
wycieraé i ich wytrzymatos¢ bedzie sie pogarszac co bedzie miato wptyw na
mozliwos¢ wystgpienia zdarzenia niepozgdanego niebezpiecznego.

3. Konieczne jest przesmarowanie czesci ruchomych podnosnika.

Krok 8: Zamontuj jednostke zasilajgcg do kolumny.

podkiadka antywstrzgsowa
4 nakretka szesciokatna M3
F 3 -, podktadka sprezysta M8
= = podktadka ptaska M2
h »
1 -F szesciokatna sruba M3
=N

Krok 9: Podtaczanie przewoddéw hydraulicznych.
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Podtgcz weze hydrauliczne w sposéb przedstawiony na rysunku ponizej.

L———!
, 4 | 8 Ob—— 9
( r_h"_“ | r———‘—T—* | { —_—
l.' "‘. ("“,’A‘u',* _r_{ "li'h","i : —— . —
L 1] LT 1]
v' l‘x'
1\ 6 — Y
| B I
L =
R SRS D G S S G S S . S
f_.;: gy T:_:__‘_T 3
1 SILNIK
2 FILTR
3 ZBIORNIK
4 ZAWOR CISNIENIOWY
5 ZAWOR ZWROTNY
6 ZAWOR KIERUNKOWY
7 CYLINDER
8

Krok 10: Podtgcz przewody elektryczne.
1. Przygotuj przewdd elektryczny i podtacz jednostke zasilajgcg do sieci.

Krok 11: Zamocuj zabezpieczenia przewodéw i wezy hydraulicznych.
Krok 12: Zamontuj ramiona podnoszenia.

Potgcz ramiona podnoszenia z wézkiem podnoszenia za pomoca sworzni. Sprawdz

dziatanie blokady.
Krok 13: Wlej olej hydrauliczny
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Objetos¢ zbiornika oleju wynosi 10 |. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie podnosnika,
ilos¢ oleju w nim powinna osiggnac 4/5 catkowitej objetosci zbiornika. Olej hydrauliczny
32 # odporny na scieranie na zime, 46 # na lato.

Krok 14: Sprawdzanie dziatanie podnos$nika po montazu.

Pamietaj, aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi podnosnika. Prédba podnoszenia
odbywac sie musi bez obcigzenia. Sprawdz czy wszystkie potgczenia przewoddéw
hydraulicznych, lin, elektrycznych sg prawidtowe. Sprawdz dziatanie blokad. Pierwsze
uruchomienie powinno by¢ przeprowadzone i odnotowane w dzienniku
konserwacji przez Konserwatora firmy Castex.

Krok 15: Zamocuj ostony ochronne stdp, ostony tancucha, ostony elektromagnesu,
wytaczniki kraicowe, gérne pokrywy kolumn i gumowe naktadki na ramiona

podnoszenia.

Krok 16: Zamocuj dolng pokrywe.

. M12*20 Sruba

blacha
przejazdowa
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Elementy do sprawdzenia po instalacji

Nr. Sprawdz

Tak

Nie

Czy kolumny sg ustawione

1
pionowo do podtogi?
5 Czy kolumny stojg
rownolegle do siebie?
Czy weze  hydrauliczne sg
3 podtgczone prawidtowo?
Czy nie ma wyciekdw?
Czy liny stalowe sg dobrze
4
podtgczone?
Czy ramiona podnoszenia sg
c zamontowane w

prawidtowy bezpieczny
sposéb?

Czy potaczenia
6 elektryczne sa
prawidtowe?

Czy pozostate potaczenia sg
7 mocno skrecone? Czy nie
stwarzajg zagrozenia?

Czy wszystkie czesci
8 ruchome zostaty
przesmarowane?

7. Srodki ostroznosci

Sprawdz wszystkie potgczenia przewoddw hydraulicznych. Nie wolno
uzywac podnosnika, jesli widoczne sg wycieki oleju hydraulicznego.

Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace muszg dziataé. W przeciwnym razie nie

wolno uzywac podnosnika.

REV B
07.08.2024



Podnosnik nie moze podnosi¢ samochoddw w przypadku, gdy srodek ciezkosci nie
jest ustawiony w potowie ramion podnosnika.

Jesli warunek ten nie bedzie spetniony nie ponosimy odpowiedzialnosci za wynikte
z tego konsekwencje.

Podczas podnoszenia | opuszczania nikt nie moze znajdowac sie pod
samochodem podnoszonym lub obnizanym.

Kiedy podniesiesz samochdd na zgdang wysoko$¢ i zadziatajg blokady bezpieczenstwa,
wyfgcz zasilanie podnosnika i zabezpiecz witgcznik przed dziataniem o0séb
postronnych.

Zawsze przed wejsciem pod poniesiony samochdd upewnij sie, ze zatgczone sg
blokady bezpieczeristwa. Nie dozwolone jest, aby podczas procesu podnoszenia i
opuszczania samochodu stat kto$ pod samochodem.

W przypadku, gdy zabezpieczenie podnosnika jest wtgczone, nalezy nacisngé przycisk
podnoszenia, aby podnies¢ nieco winde i najpierw zwolni¢ zatrzask bezpieczenstwa;

Recznie zwolnij zatrzaski bezpieczenstwa, pociggajgc w dét pojedynczy uchwyt zwalniajacy i
naciskajgc dZzwignie opuszczania. winda zacznie sie opuszcza¢ pod ciezarem tadunku.

8. Podnoszenie podnos$nika

Przed pracg przeczytaj ze zrozumieniem instrukcje obstugi.

Zaparkowac pojazd miedzy dwoma kolumnami.

Wsun ramiona podnosnika pod samochdd w miejsca do tego przeznaczone. Upewnij sig, ze
Srodek ciezkosci pojazdu znajduje sie posrodku czterech ramion podnoszgcych. Zachowaj
ostroznos¢ przy podnoszeniu samochodu!

Podtacz zasilanie podnosnika zgodnie z wymaganiami na dotgczonej tabliczce znamionowe;j.
Zatgcz zasilanie.

Naciska¢ przycisk ,GORA/UP” na skrzynce sterowniczej, az podktadki ramion
podnoszacych dotkng odpowiednie miejsca podwozia samochodu.

Podnies$ pojazd na taka wysokosc, aby sie oderwat od podtoza. Sprawdz jego stabilnos$¢ na
ramionach. Tylko gdy jestes$ pewien, ze srodek ciezkosci jest we wtasciwym punkcie
mozesz kontynuowac proces podnoszenia.

Podnies pojazd na zagdang wysokos¢, sprawdz, czy pojazd zachowuje sie bezpiecznie.

Nacisnij dZzwignie opuszczania i pozwol wézkom podnosnika oprzec sie na blokadach.
Pamietaj zawsze zachowuj ostroznosc.
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9. Obnizenie podno$nika:

1. Wiacz zasilanie podnosnika

2. Nacisnij przycisk “GORA/UP” na skrzynce sterowniczej. Podnie$ wozki
podnosnika okoto 5 cm w gére. Pociggnij dzwignie na kolumnie (ilustracja
ponizej), aby zwolnié blokady. Pamietaj, aby nikt ani nic nie stato pod
samochodem w momencie opuszczania samochodu.

Po zwolnieniu blokad nacisnij dZzwignie opuszczania.

4. Obniz ramiona do najnizszego poziomu, wyciggnij ramiona spod samochodu.

5. Odjedz samochodem.

10. Blokada

Manualna blokada bezpieczenistwa

Pociggnij w dot i przytrzymaj uchwyt zwalniajgcy zabezpieczenie.
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11. Postepowanie w przypadku awarii

Uwaga: Tylko autoryzowany Konserwator firmy CASTEX moze przeprowadzac naprawy
podnosnika. Jezeli wystgpit problem techniczny skontaktu;j sie z Dziatem Serwisu firmy Castex.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Tarcie .
.y Nasmaruj wnetrze kolumny,
wozkow , . e s
. sprawdz stan tozysk, slizgoéw,
podnoszenia .
regulacje lin.
, o kolumne.
Gtosna praca -
Kolumna wewnatrz nie
jest przesmarowana, Wyczys$é i nasmaruj
wystepuja kolumne.
zanieczyszczenia.
Przewody Sprawdz potgczenia, podtacz
niepotfaczone. je ze soba.
Silnik nie pracuje, F"?dnos'”‘k nie Silnik sie przepalit. Wymien na nowy.
podnosi.
Wytacznik kraricowy nie | Podtgcz wytacznik kraficowy,
dziata lub przewody sg | jesli jest uszkodzony wymien
roztgczone. na nowy.
Silnik podtgczony , .
odwrotnie. Sprawdz podfaczenia.
Zawor przelewowy jest
poluzowany lub Wyczys¢ i ustaw.
Silnik pracuje, ale podnosnik nie zablokowany.
podnosi.
Pompa hydrauliczna L
. Wymien na nowa.
jest uszkodzona.
Niski poziom oleju. Dodaj olej.
Wal.z hydrauliczny Przykre¢ mocno tak aby nie
sie poluzowat lub bvlo wyciekow
sie odkrecit. ylowy '
Zawor przelewowy jest Wyczyéé lub ustaw.
otwarty.
W3z hydrauliczny Wyczys$¢ lub wymien na
przecieka. nowy.
s . Sitownik jest zle . .
Wézki podnoszenia skrecon Wymien uszczelniacze.
opuszczajg sie powoli po - Scony. - —
. . Liny stalowe sg Sprawdz potgczenia lin, ustaw
uprzednim podniesieniu L L . .
poluzowane, wozki wozki tak aby byty na tej samej
podnoszenia sg na wysokosci, przykrec liny
réznych wysokosciach. mocno.
Filtr oleju jest Wyczy$¢ lub wymien na
- . kod f hany. .
Podnosnik podnosi zbyt wolno uszxoczony, zapchany. | NOWy
Niski poziom oleju. Dodaj olej.
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Zawor przelewowy
jest zle
ustawiony,
przepuszcza.

Ustaw zawor.

Olej hydrauliczny jest za
goracy (okoto 45C)

Wymien olej

Uszczelniacze
sitownika
przepuszczaja.

Wymien na nowe.

Whnetrze kolumn nie jest
nasmarowane.

Przesmaruj kolumny.

Obnizanie zbyt wolne

Zawor przepustnicy
zablokowat sie.

Wyczys¢ lub wymien.

Olej hydrauliczny jest
brudny.

Wymieni¢ na nowy.

Zabrudzony zawér
dfawigcy.

Wyczyscic.

Waz hydrauliczny
uszkodzony.

Wyczyscic.

Lina stalowa sie wytarta,
popekane nitki

Brak smarowania lin,
zte ustawienie wéz kot

podnoszenia.

Wymienic.
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12. Kontrola

Uzytkownik musi przeprowadza¢ codzienna kontrole podnosnika. Codzienna kontrola
systemu blokady bezpieczenstwa jest bardzo wazna - wykrycie awarii urzagdzenia przed
dziataniem moze zaoszczedzi¢ czas i zapobiec powazinym stratom, obrazeniom lub
wypadkom.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz dziatanie blokad bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy funkcjonuja.

Sprawdz potaczenia wezy hydraulicznych. Nie moze byé wyciekdw, pocenie sie wezy tez
nie jest pozgdanym zjawiskiem.

Sprawdz potaczenia faiicuchéw, lin stalowych, Sprawdz dziatanie jednostki zasilajgce;.
Sprawdz, czy kotwy sg poprawnie zamontowane w posadzce.

Sprawdz dziatanie blokad w kolumnie | ramion podnoszenia.

Kontrola raz w tygodniu

Sprawdz dziatanie ruchomych czesci podnosnika.
Sprawdz dziatanie zabezpieczen podnosnika (blokady w kolumnach, blokady ramion).

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego. Jezeli mozesz podnies¢ podnosnik
na maksymalng wysokos¢ tzn, ze poziom oleju jest ok.

Sprawdz, czy kotwy sg dokrecone.

Sprawdz ustawienie wozkdéw podnoszenia. Jezeli nie bedg na tym samym poziomie,
nalezy przeprowadzi¢ regulacje.

Kontrola raz w miesigcu

Sprawdz, czy kotwy sg dokrecone, czy nie wychodzg z posadzki, czy kolumna sie
nie rusza.

Sprawdz szczelnos¢ uktadu hydraulicznego i mocno dokred ztacza, jesli wystepuja
wycieki.

SprawdzZ smarowanie i zuzycie sworzni osiowych, smarowanie lin stalowych,
smarowanie wozkow podnoszenia (wewnatrz kolumny). Sprawdz tez wizualnie
potaczenia spawane czy nie ma peknie¢ (wdzki podnoszenia). Sprawdz stan
ramion podnoszenia (wygiecie, pekniecia).
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Kontrola roczna

*  Wymien olej hydrauliczny na nowy.

*  Wymien filtr oleju.

Kontrole coroczng/ przeglad konserwacyjny powinien przeprowadzi¢ Konserwator firmy
Castex. W przegladzie tym zostanie sprawdzony stan techniczny wszystkich czesci i
podzespotéw podnosnika. Przeglad zostanie potwierdzony wpisem do Dziennika
Konserwacji PODNOSNIK SPRAWNY — jezeli podnoénik jest sprawny i bezpieczny w
uzytkowaniu.

Pamietaj, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych konserwacji podnosnika. Podnosnik
bedzie pracowat dtugo i nie bedzie stwarzat sytuacji niebezpiecznych mogacych zagrazac
zyciu Operatora podnosnika. Prowadz dziennik konserwacji, gdzie sg odnotowywane
dziatania konserwacyjne.
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13. Schemat ogdiny

UDZWIG 4000kg
WYSOKOSC PODNOSZENIA 1900mm
CAtKOWITA WYSOKOSC 2814mm
CALKOWITA SZEROKOSC 3340mm

SZEROKOSC MIEDZY KOLUMNAMI 2850mm
ZASIEG RAMION PRZEDNICH 700-1400mm
ZASIEG RAMION TYLNYCH 900-1400mm
SILNIK 2.2kw

2814

1900

2850 1

3340

430
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14. Lista czesci
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Name

Alodel

Quantity

Kolumna

Colum welding

MIT-TPDEA0-01-01-00

1. Z
2. Wobzek 2 [Slide assesbly MT-TEDEB4(-02-00 2
3. TrzpieA ramienia S | Swemert arm pin MI-TR4-02-5 :
4. Lina stalowa : ;i;:;;;:::::i.— i_gfﬁ;;jli ‘
5. Podkiadka & | Trpel B=xtom GET 61702000 MI6 E
6. Nakretka M16 7 | Unileteral enlodans zope MI-TPDS0-000036 1
7. Linka blokady E | Bexagon head bolts GEB T35 781-2000 MEx13 1
8. Sruba M8x25 ¢ | Fla Washes GEToT1-1985 8 4
9. Podkfadka 10 | Typel Hex Mt E
10. Nakretka M8 11 ' 3
11. Sruba M5x12 L2 -
12. Uchwyt przewodu L :\1—_-71345-55 — ¢
13. Tuleja podwyzszajgca ': :S"E{:_,Pj{:qﬂhl l
14. Ptyta przejazdowa N TRERE 3
15. tozysko slizgowe 17 CE®3 183 15 ]
16. Dolna rolka liny 18 | Bexagen beed bolts GE T5781-2000 M10x30 :
17. Zabezpieczenie rolki 19 | side cap welding MT-TPDEA0-01-053-00 2
18. Sruba M10x30 20 | Flz Washars GE/TO7.1-1985 10 B
19. Boczna pokrywa gérna 21 | Typal Hex Nut CETEl IO MIC
20. Podkladka = el =
21. Nakretka M10 N ;EE;E_E.{-; ;: :
22. tozysko slizgowe 25 MT-TEDS40-00-00-35 2
23. Gorna rolka liny 76 GB./T 813-2000M6X12 1
24. Zabezpieczenie rolki T NT-TPDS40-00-00-03 2
25. Trzpien rolki ZE LIT-TPDES40-00-00-04 2
26. Sruba M6x12 Z3 GBES L5 10 #
27. Rolka linki blokady - M- TEDsA oo on e 2
28. Watek rolki 31 MI-TFDsLn e 1
29. Zabezpieczenie trzpienia R GE T 81520000553 10
30. Trzpien blokady = . GETE1-1585 5 7
31. Rama manualnej blokady 34 | M10 Handkall MT-TPDS40-00-00-21 1
32. Sruba M5x8 35 A p— MT-TPDS40-00-00-13 1
33. Podkiadka 3% pull plate MT-TPDS40-00-00-12 1
34. Kula M10 z tworzywa 37 _;;‘f-"‘_f-’“’ T’-jii"‘ MI-TRDSA0-0501-00 1
35. Dzwignia blokady iE URLOSARS TR | T TPDeAn 000007 =
36. Piyta blokady mlocdkine of the 2
37. Rama aktywnej blokady | feotactive coves MI-TPDSA0-00-00-11

38. Sprezyna blokady 40 | W MTFCTRHE-N3-01-00 2
39. Ostona blokady 41 |1 MTFCTRHE-D-02-00 2

S
o

. Pierwszy sektor

dtuzszego ramienia

SN
[uly

. Wysuwany sektor

dtuzszego ramienia
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. Adapter 7 | il

- Sruba M8x12 _ 13 | Crom zzcemed pan head sorem | GBTEIE0OMGL |
. Raczka diuzszego ramienia 10 [ Amtipreas foct mlding AT TR0 0500 2

_Podkfadka = TR e GB/TV71-1985 8 B

. Nakretka M8x12 —= — oE 7012000 Mial2 .
. Zebatka blokady (P6tksiezyc) 'I': "I':" "f —— R - ‘__ — ""
~—Zruba M10x20 47 | k== Fotery Tas=ik AMT-TREE <
N 48 | B=xmpom zocket hemd cap sorew | GB/TT01-2000 A1020 12

. Pierwszy sektor - — ————— =
krétszego ramienia 43 | Shat outer am weldns MT-TR-E-01-00 2
) |Valding of chort ipner ars MT-TReB0200 2

. Wysuwany sektor
krétszego ramienia
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Nume Model Joxntit

1 | 5lide body weldima MT-TP4IDEE-02-01-00 :I:
2 |azti=esllisien part KIT-TP40-£2-11 i
- | Gexapa cocort head cap corest | GET T 2000 KX 10 =
i | Elide MIT-TPal-L20% 1&
5 |lock lever MT-TPHE-L2-03 4
& | beck lever commresrion mwing | MT-TP4IE-LC-08 4
T | Elsstic cylindsical pin. GBTER1.2000 S=30 4
E | Swing arm leck testh MT-TPH-0I-03-04 M

1. Korpus wédzka

2. Ostona gumowa

3. Sruba M8x16

4. Slizg wozka

5. Trzpien blokady ramienia

6. Sprezyna blokady ramienia

7. Kotek rozprezny 5x30

8. Zebatka blokady ramienia

21
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|| =]
- l
[
" ; ; . (l
4N -
- -l
el =
Name Model Quantity
1 Fower unit 10L 1
z Chain LHI244 121F 2
3 limit switeh ME-8108 1
4 Hoze conmector M14x1 5016 x1.5 1
5 tubing MT-TP40-05-06 1
B long mbing jomt ZG3/8-Mi1dx1 3 1
T hydranlic cylinder MT-TP40-14-01 2
g Spacar MT-TP40-14-02 2
g Cylinder head guide belt | 10x2.35mm 2
10 Cylinder head dustrmg J8=dom3 2
11 Cx¥linder head MT-TP40-14-03 2
1z Fiston MT-TP40-14-04 2
13 Fiston Y-ring 63xix6 2
14 Fiston smide belt 3x2. 5 mm 2
15 O-ring D63x3 2
16 Piston rod welding MT-TP40-14-035 2
1. Jednostka hydrauliczna 11. Gtowiczka cylindra
2. tancuch 12.Ttok
3. tacznik krancowy 13.Uszczelniacz wargowy
4. Ztaczka hydrauliczna 14.Prowadzenie ttoka
M16x1,5
5. Waz hydrauliczny 1 15.0-ring 63x5
6. Ztaczka hydrauliczna dtuga | 16.Ttoczysko
M14x1,5
7. Cylinder sitownika
8. Tuleja dystansowa
9. Prowadnica ttoczyska
10. Uszczelniacz 38x46x5

22
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1T | chain whesl MT-TRE0-04-02

Dil-free Iubricatied

15 SF-1:2543
bearings

19 | sprocket shafi MT-TRA0-05-04

20 Rataini mg ring for hole — GBESS 1-33 25
type B

21 Hoze cessectar ZEEEM 4L S

22 | Comnect the tolang KIT-TP40-05-07

| Hydralic cylinder asssmbdy | MT.T40.14

3
% (muxilizry cylmder)
Hydraulic Cylmder Assembly | MT-T40-13
{Bd=ter Crlmger)
i
17. Rolka tancucha

18.

tozysko slizgowe

19.

Trzpien rolki

20.

Zabezpieczenie trzpienia

21.

Ztaczka hydraul. M14x1,5

22.

Waz hydrauliczny 2

23.

Sitownik hydrauliczny (slave)

24,

Sitownik hydrauliczny (master)
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY - PODSTAWOWY

C16

FR

lI—

KM

'NR [OZNACZENIE | NAZWA

1 |Cc16 ZABEZPIECZENIE NADPRADOWE
2 |FR ZABEZPIECZENIE SILNIKOWE |
3 _|aF WYLACZNIK GEOWNY
‘ 4 [KM STYCZNIK

5 |SB PRZYCISK PODNOSZENIA

[6 1M SILNIK

C16

FR

=
I—

SCHEMAT ELEKTRYCZNY - OPCJONALNY, ztacznikiem kraricowym

tacznik
SB kraficowy KM
x
NC1 2NC
“ VY
O
NR [ OZNACZENIE [ NAZWA B
1 |C16 | ZABEZPIECZENIE NADPRADOWE |
2 [FR ZABEZPIECZENIE SILNIKOWE
3 |QF WYLACZNIK GLOWNY
4 [KM STYCZNIK
5 |sB PRZYCISK PODNOSZENIA
6 |m SILNIK a
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Resurs podnos$nikéw Castex

Firma CASTEX Anna Bednarz os$wiadcza, ze projektowany resurs podnosnikdéw jest zgodny
z normg EN1493:2010 i wynosi 22000 cykli wykonanych z obcigzeniem znamionowym.

Resurs obliczany jest w oparciu o norme I1SO 12482:2014 — ,Cranes - Monitoring for

crane design working period”. Gdy wynik jest ujemny podnosnik podlega specjalnemu

przeglagdowi przeprowadzanego przez autoryzowanego konserwatora firmy CASTEX.

Tabela 1. Okreslenie zywotnosci podzespotéw majacy wptyw na poprawne
dziatanie podnosnika

Czas ., . L. . X Pozostaty
llos¢ cykli Nazwa czesci Dziatanie
pracy Resurs
Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
X L. Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika ) L
1 rok 2200 W razie potrzeby wymienic. 90%
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
. L. Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika ) .
W razie potrzeby wymienic.
Sworzen rolki liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolka liny Sprawdzi¢ w rolce korytarz PrcTYvadzqcy line. Jesli jest
2 lata 4400 naruszony wymienic¢ na nowa. 80%
STe e eTEiE Kontrola wzrokowa, w ra.2|e potrzeby wymienic
uszczelniacze.
Rolka oraz sworzen rolki . .y
i Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
fancucha
Olej hydrauliczny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolka liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Sworzen rolki liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
) L. Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika . —
W razie potrzeby wymienic.
3 lata 6 600 Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic. 70%
Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymieni¢ na nowe
Rolka tancucha Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
4 lata 8800 60%
Sworzen rolki taricucha Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
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Podktadki gumowe

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Olej hydrauliczny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Sitowniki podnoszenia

Kontrola wzrokowa — w razie potrzeby wymienié
uszczelniacze Jesli sa wzery — wymienic sitownik na
nowy

Slizgi wozka podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Przewody hydrauliczne

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

tancuchy podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Podktadki gumowe

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Slizgi wozka podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

5 lat 11 000 - 50%
. et Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika ) .
W razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Rolka liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Sworzen rolki liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
. . Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika . Lo
W razie potrzeby wymienic.
6 lat 13 200 Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic. 40%
Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
) L. Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika . Lo
W razie potrzeby wymienic.
7 lat 15 400 30%
Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Rolka taficucha Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Sworzen rolki taricucha Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
8 lat 17 600 Kontrola wzrokowa — w razie potrzeby wymienié¢ 20%

Sitowniki podnoszenia

uszczelniacze. Jesli sg wzery — wymienic sitownik na
nowy.

Slizgi wozka podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Rolka tancucha

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Przewody hydrauliczne

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
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tancuchy podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Rolka liny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Sworzen rolki liny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Liny podnosnika

Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.

W razie potrzeby wymienic.

Sworzen rolki liny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

tancuchy podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Rolka tacucha

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Sworzen rolki taricucha

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Olej hydrauliczny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

9 lat 19 800 10%
Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymienié na nowy
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
) L. Kontrola w oparciu o PN-EN 12385-1+4: 2008/2009.
Liny podnosnika . -
W razie potrzeby wymienic.
Slizgi wozka podnoszenia Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolka liny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
10 lat 22 000 0%

Protokot eksploatujgcego

Data

Dane eksploatujgcego
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Tabela 2. Okreslenie stopnia wykorzystania resursu podnosnika

Model:

Numer seryjny:

Udzwig znamionowy (kg)

Srednia liczba cykli na dobe

Maksymalny ciezar unoszonych pojazdow (kg)

Data produkcji

Data montazu

Aktualny wiek eksploatacyjny (w miesigcach)

Stopien wykorzystania Resursu% | ... % ( /120)

Dopetniajgc obowigzku wynikajgcego z Rozporzadzenia Ministra Przedsiebiorczosci i Technologii z dnia
30 pazdziernika 2018 r. w sprawie warunkéw technicznych dozoru technicznego w za-kresie eksploatacji,
napraw i modernizacji urzgdzen transportu bliskiego okreslam dla w/w ma-szyny wykorzystanie resursu
okreslonego w cyklach na .........cccccevveeiiiieeeciieeens cykli i okreslonego w jednostkach czasu na ..........
miesiecy co stanowi ................... % resursu w odniesieniu do ilosci cykli i .......coceeurenene % w odniesieniu do
ilodci lat.(wg wartosci wyzszej).

Typ aplikacji w biezgcej lokalizacji okreslam jako ........ccoceeeviiiiiiiniiinieee e, . Na tej podstawie
okreslam pozostaty do wykorzystania resurs na ............... cyklilub .......... m-cy. w zaleznosci od tego co
nastgpi pierwsze.

% wykorzystania Resursu

Resurs Stan aktualny Pozostaty Resurs

Lata Cykle Lata Cykle Lata Cykle Lata Cykle

10 22 000
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Orzeczenie

Po wykonaniu sprawdzenia stopnia wykorzystania resursu UTB i mechanizmoéw
stwierdza sie, ze urzadzenie wymaga / nie wymaga przeprowadzenia przegladu
specjalnego. Zakres przegladu specjalnego powinien obejmowac:

*  Podnos$nik jako catos¢

* Mechanizm podnoszenia

*  Kolumny

* Mechanizm jednostki zasilajgcej

* Mechanizm blokad

Imie i nazwisko:
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Wypetnia sprzedawca

Data sprzedazy produktu
(w razie braku wpisu nalezy dotgczy¢ dowdd sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu

Klient *

Adres Klienta

Pieczec i podpis sprzedawcy
(w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce uwaza sie
Gwaranta, tj. CASTEX Anna Bednarz na podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis klienta

Uwaga: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktéw karta gwarancyjna jest niewazna!

* Wiasciciel sprzetu zgtaszajgcy roszczenia z tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania danych osobowych,
zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z dn. 29.07.1997 z p6zn. Zm
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Szanowny Kliencie!

Firma CASTEX dzi¢kuje i gratuluje zakupu. Informujemy, ze na zakupiony przez Panstwa
produkt udzielana jest gwarancja 12 miesiecy od daty zakupu. Niniejsza Karta gwarancyjna jest
wazna tylko z dowodem sprzedazy lub podpisem i pieczatka sprzedawcy. W ramach
obowigzywania gwarancji b¢da usuwane nieodplatnie wszystkie usterki pod warunkiem, ze
spowodowane zostaly wadami produkcyjnymi badz technicznymi produktu oraz gdy
urzadzenie bylo uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem i z wymogami zawartymi w instrukcji
obstugi. Prosimy o zapoznanie si¢ ze szczegdtowymi warunkami gwarancji.

Ninigjsza gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodnos$ci towaru z umowa.

NI Karty gWarancCyjie] ....cceeccccceecssssnccsssssecsssssscssssssscssssssssssssssssssssssssssss

WYPELNIA SPRZEDAWCA

Data sprzedazy produktu (w razie braku wpisu nalezy dotaczy¢ dowdd sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu

Klient*)
Adres Klienta

Piecze¢ 1 podpis Sprzedawcy (w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce uwaza si¢ Gwaranta, tj.
CASTEX
Anna Bednarz na podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis Klienta

Uwaga: bez wypelnienia wszystkich powyzszych punktow karta gwarancyjna jest niewazna!
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Naprawy Serwisowe

Lp.

Opis naprawy

Data, podpis i pieczeé

*) Wiasciciel sprzetu zglaszajgcy roszczenia 7 tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania
danych osobowych, zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z

dn. 29.07.1997 7 pozin.
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PROTOKOt ODBIORU TOWARU

Niniejszym potwierdzam odbidr urzadzenia wedlug ponizszej
specyfikacji w dniu.........ccccceeeeeieeeennneen. .
Otrzymane urzadzenie jest kompletne 1 zgodne z zamdwieniem.

Specyfikacja zamdwienia Sztuk
1
2
3
4
5
Data Pieczg€ 1 podpis nabywcy
Pokwitowanie dla Gwaranta odbioru karty gwarancyjnej NR 3 ...cccccccecesscnneccsannes
N KLY GWATANCYJNE ... evieieitie ettt ettt ettt re e te s e beebeaaeesaeeneennesreenee e
T SBIYJIIY ettt bbb bbbttt ettt bbbttt

Imig, Nazwisko, adres kupujacego, nr tel

Potwierdzam odbiér TOWARU, oraz karty gwarancyjnej, z ktdrg si¢ zapoznatem 1
zaakceptowalem warunki gwarancji:

Data i czytelny podpis kupujacego

W przypadku zakupu na odlegto$¢ ten kupon nalezy odesta¢ do gwaranta w ciagu 14 dni od
dnia zakupu urzadzenia.
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Warunki gwarancji

1.

CASTEX zwana dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie w/w sprzetu w
okresie 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja ta obejmuje:

a) Czesci zamienne

b) Elementy konstrukcyjne urzadzenia

c) Przyjazd autoryzowanego serwisanta firmy CASTEX w celu usuniecia usterek.

Gwarancja na urzadzenie, sprzedane poza granicami RP obejmuje tylko czesci zamienne,
o ile nie ustalono inaczej.
Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych:

a) zwyktym zuzyciem materiatu, naduzycia, przecigzenia, nieprawidtowej instalacji lub
braku przeprowadzania regularnej konserwacji.

b) zaniedbaniem nabywcy lub postepowania niezgodnego z zaleceniami zawartymi w
instrukcji uzytkownika.

c) nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, nieprzestrzeganiem czestotliwos$ci prac
konserwatorskich podanych przez producenta, ztym zrédtem zasilania (pole
wirujgce, napiecie znamionowe itp.) lub niewfasciwym uzytkowaniem
(przecigzenie, montaz na zewnatrz budynku zamknietego, zmiany techniczne) lub
tez niewtasciwym montazem.

d) Uszkodzeniem urzadzenia na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez
innych klesk zywiotowych, wojen, niepokojow spotecznych, wypadkdw, przepieé
sieci energetycznej, niewtasciwych potaczen elektrycznych, mechanicznego
uszkodzenia lakieru, korozji spowodowanej myciem pod cisnieniem lub
zaniechaniem konserwacji czy brakiem oczyszczania.

CASTEX nie bierze odpowiedzialnosci za szkody urzadzenia powstate podczas transportu
(w przypadku kiedy transport nie jest zlecany przez firme CASTEX). Odbiorca
zobowigzany jest do sprawdzenia stanu wizualnego urzadzenia i w razie wystgpienia
usterek Odbiorca zobowigzany jest do niezwtocznego zgtoszenia tego faktu do firmy
CASTEX lub Dystrybutora. Nalezy spisa¢ protokét szkdd z Kurierem dostarczajacym
urzadzenie w chwili dostawy.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia sprzetu w okresie objetym gwarancjg Gwarant
po sprawdzeniu stusznosci reklamacji zapewni bezptatng naprawe lub w przypadku
niemoznosci naprawy — wymiane uszkodzonych czesci. Czas naprawy nie przekroczy 30
dni od daty pisemnego lub e-mailowego zgtoszenia wystgpienia awarii.

Naprawy specjalistyczne, wymagajace sprowadzenia podzespotéw z zagranicy: w tym
przypadku czas naprawy moze by¢é wydtuzony o nastepne 30 dni roboczych. Sposdb
naprawy ustala Gwarant.

Urzadzenia wymagajgce co jakis czas przeprowadzenia regulacji lub czynnosci
konserwacyjnych, ktére sg opisane w instrukcji urzadzenia, mogg zosta¢ wykonane
przez Uzytkownika, chyba, ze zapis w instrukcji stanowi inaczej.
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10.

11.

12.

13.

14.

Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku obstugi i konserwacji urzgdzenia niezgodnej z
instrukcjg, niewfasciwego transportu, eksploatacji urzadzenia w warunkach
klimatycznych niezgodnych z podanymi w instrukcji lub innych przyczyn
spowodowanych przez Uzytkownika mogga by¢ naprawione na jego koszt.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji, Uzytkownik pokrywa koszty poniesione przez
Gwaranta na ktore sktadajg sie: dojazdy, koszt przegladu technicznego, koszt
wymienionych podzespotéw, koszt transportu kurierskiego w obie strony.

Za wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacjg urzadzenia odpowiada Wtasciciel
urzadzenia.

Urzadzenia wyposazone w czesci elektroniczne powinny byé przechowywane jak i
uzywane w pomieszczeniach, w ktérych temperatura powietrza miesci sie w przedziale
od + 8 do 25 stopni C.

Firma CASTEX zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia bezptatnego serwisu w
przypadku braku karty gwarancyjne;j.

W Przypadku zakupu urzadzenia/urzadzen na odlegtosé Kupujacy zobowigzuje sie
odesta¢ Sprzedajgcemu/Gwarantowi strone nr Il - protokdt odbioru i pokwitowania dla
Gwaranta. W przypadku nieodestania protokotu i pokwitowania, Gwarant moze
odmowic swiadczenia bezptatnego serwisu.

Wszelkie zgtoszenia reklamacyjne winny byé w pierwszej kolejnosci zgtaszane na adres

serwis@castex.pl lub przez strone internetowg https://castex.pl/formularz-

reklamacyjny/ po trzymaniu zgtoszenia pracownik dziatu serwisu skontaktuje sie z
panstwem. Zgtoszenie winno zawiera¢ dane takie jak typ urzadzenia, model, dane
zgtaszajgcego, date zakupu i nr FV, oraz adres miejsca, pod ktérym urzadzenie sie
znajduje.
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